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PODLACZENIE.

Lodéwka wchodzi w sktad urzadzen z grupy N, czyli funkcjo-

nuje zgodnie z obowigzujgcg normg, w temperaturze otoczenia

od 15 - 32° C.

Aby wiasciwie zainstalowaé urzadzenie i wykorzystaé jak najle-

piej jego wydajnos¢ nalezy stosowac sie Scisle do podanych

instrukciji:

a) Umiesci¢ lodéwke w odpowiedniej odlegtosci od zrodet
ciepta takich jak piec, grzejniki, kuchnie gazowe i odsuna¢
jak najdalej od okien aby unikna¢ bezposredniego padania
na nig promieni stonecznych.

b) Rozpakowa¢ dodatkowe wyposazenie i umy¢ wnetrze
lodéwki jak wskazano w paragrafie ,Konserwacja”

¢) Po podtgczeniu nalezy pozostawi¢ lodéwke nieruchoma
przez okoto godzing zanim zostanie podfgczona do siecl
elektryczne;.

UWAGA!

Instalujgc urzadzenie chtodzace nalezy zwréci¢ uwage na
jego klase klimatyczna. Aby poznaé¢ klase klimatyczng
urzadzenia, nalezy spojrzeé na umieszczong tu tabliczke
danych.

Urzadzenie dziata prawidtowo w przedzialach temperatury
otoczenia podanych w tabeli, w zaleznosci od klasy Kli-
matycznej.

WENTYLACJA.

Upewni¢ sig, aby kratka wentylacyjna, znajdujgca sie z przodu
urzadzenia,ie byta nigdy przystonieta ani zatkana.
Bezwzglednie konieczne jest przestrzeganie instrukcji montazu,
aby odpowiednio wkomponowaé urzgdzenie w ciag elementéw
kuchennych.

UWAGA!

Przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci: mycia, naprawy
lub konserwaciji nalezy zawsze wytaczy¢ urzadzenie z sieci
elektrycznej.

PODLACZENIE DI SIECI ELEKTRYCZNEJ.

Przed podtaczeniem urzgdzenia do sieci nalezy upewnic sie, ze
napiecie zasilajgce wskazane na etykietce oznaczajgcej, umie-
szczonej wewnatrz komory chtodniczej, odpowiada napieciu
sieci elektryczne] pomieszczenia, w ktérym planowane jest jego
podtgczenie.

Podtaczenie lodéwki do sieci zwarcia doziemnego jest
obowigzkowe, nakazane przez prawo.

Z tego wzgledu urzadzenie jest zaopatrzone w odpowiednia
wtyczke, ktora powinna byc wiagczona do odpowiadajacego
kontaktu.

Producent ponadto nie bierze na siebie odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody dla osdb lub przedmiotow wynikaja-
ce z niewtasciwego przestrzegania podanych wyzej zasad.

FUNKCJONOWANIE | REGULACJA TEMPERATURY.
Termostat R (rys. P) reguluje automatycznie temperature
wewnatrz urzgdzenia. Obracajgc pokretto z pozycji 1 do pozycji
5 mozna otrzyma¢ temperature coraz nizszg. Aby ustawi¢ tem-
perature optymalng nalezy umiesci¢ pokretto w pozycji
pomiedzy 3 i 4, przy regulowaniu niskiej temperatury nalezy
wzig¢ pod uwage nastepujace czynniki:

- temperatura otoczenia

- czestos¢ otwierania drzwiczek

- ilosé przechowywanych produktéw

- umieszczenie urzgdzenia

Wytacza sie lodéwke obracajgc pokretto do pozycji -O-.

W pozycjach najnizszej temperatury, przy wysokiej temperatur-
ze powietrza i przy duzej ilosci przechowywanych produktéw
dziatanie urzadzenia moze byé ciggte, ponadto na parowaczu
moze powstawaé szron lub 16d.

W takim przypadku nalezy przekreci¢ pokretto do pozyciji, w kt6-
rej temperatura jest wyzsza niz poprzednio, aby doprowadzi¢ do
automatycznego rozmrozenia i w jego nastepstwie mniejszego
zuzycia energii elektryczne;.

ROZMRAZANIE.

Rozmrazanie powyzszego urzadzenia nastepuje automatycznie
podczas jego dziafania .Woda powstata w jego skutek gromadzi
sie w umieszczonym do tego celu naczyniu i nastepnie wypa-
rowuje dzieki temperaturze, ktdrg wytwarza compresor.

Zaleca sie mycie okresowe weza odprowadzajgcego wode pow-
statg wskutek rozmrazania lodéwki, znajdujacego sie na spodzie
urzgdzenia.

OSTRZENIA:

Nie uzywa¢ urzadzeri mechanicznych lub innych metod do
przys$pieszenia procesu odmrazania, ktdre nie sag wskazane
przez producenta.

Szkody wyzadzone poprzez
przyzadcw nie sg pokryte gwarancja.

uzicieniewtasciwych

UWAGA: Nie uzywaé¢ urzadzen elektrycznych wewnatrz
komory do przechowywania zywnosci, jesli sa one innego
typu niz zalecane przez producenta.

MODEL LODOWKI Z PRZEGRODA NA LOD (rys. S)
Lodowka, o ktorej mowa oprécz normalnego przedziatu posiada
réwniez dodatkowy pojemnik 0 pojemnosci 8 litréw, w ktérym
wytwarza sie 16d.

ROZMRAZANIE.

W przypadku, gdy grubos¢ lodu znajdujacego sie w otoczeniu
parowacza przekracza 4-5 mm. wskazane jest przystgpienie do
rozmrozenia lodéwki. Takie dziatanie, catkowicie reczne, mozna
wykona¢ obracajgc pokretto termostatu do pozycji -O-;
nastepnie aby przyspieszyé jego wykonanie nalezy pozostawi¢
otwarte drzwiczki lodéwki.

Po zakoriczonej czynnosci nalezy usuna¢ pojemnik z woda,
ktéra w miedzyczasie zebrata sie pod parowaczem, wyja¢ z
prowadnika, na ktérym jest umieszczony i oprézni¢ go. Po wyko-
naniu tej czynnosci wstawi¢ na wtasciwe miejsce wspomniany
pojemnik i nastepnie ponownie wigczyé urzadzenie, doprowad-
zajgc pokretto termostatu do pozycji zalecanej-3 lub 4.

POUCZENIA.

Nie wprowadzaé do lodéwki cieptych lub parujacych napojéw,
przykry¢ lub owing¢ zywnos¢, zwiaszcza jesli jest pachnaca, nie
umieszcza¢ na kratkach papieru, folii plastikowej, ktore unie-
mozliwiajg krgzenie powietrza w ich otoczeniu.

Nie umieszcza¢ zywnosci w poblizu parowacza, poniewaz moze
przyklei¢ sie papier, ktérym jest owinieta i w czasie rozmrazania
mogtby zatkaé wylot weza odprowadzajacego kondensat.

WYMIANA ZAROWKI OSWIETLENIOWE..
wytaczy¢ urzadzenie z sieci elektrycznej
- zdja¢ pokrywke, ktéra ochronia zaréwke jak wskazano na
rys. N.
- wykreci¢ zaréwke i w jej miejsce wkreci¢ jednakowa (rys. Q)
- zafozy¢ ochrone zaréwki i wtaczy¢ urzgdzenie do pradu.

NIE UZYWAC W ZADNYM WYPADKU ZAROWKI SILNIEJ-
SZEJ JAK 15 W.

Pozostawiajgc drzwiczki lodoéwki otwarte przez diuzszy czas
(ponad 20 minut) moze sie okazaé, ze zarowka gasnie. Jest to
normalne, poniewaz w obwodzie elektrycznym jest podtgczony
bezpiecznik, ktéry reaguje w momencie przegrzania sie zarowki.

PRZEMIENNOSC DRZWI WEWNETRZNYCH  |* = %]

Jezeli pragnie sie zmieni¢ strone otwarcia drzwi wewnetrznych

(rys.V-T), postepowaé w nastepujacy sposéb:

- wyjac obie Srubki z zawiaséw Y

- zdja¢ podparcie zamkniecia W po przeciwnej stronie

- wyja¢ biate zatyczki i wtozyé je do otworow, w ktdérych
zamontowane byty czesciY i W.

- obréci¢ drzwiczki o 180° z zawiasami zamontowanymi,
nastepnie przymocowac je po przeciwnej stronie.

- zamontowa¢ podparcie zamkniecia W po przeciwnej stronie
nﬁwego punktu, w ktérym osadzone zostanie na zawiasa-
ch.

UWAGA: Nie uszkodzi¢ obwodu chlodzenia.

Po zakonczeniu eksploatacji urzadzenia, wykorzystujgcego gaz
chtodzacy R 600a (izobutan) i gazy palne w pianie izolacyjnej,
przed wywiezieniem na wysypisko, urzgdzenie nalezy zabez-
pieczyé. W tym celu nalezy zwrdci¢ sie do sprzedawcy i
odpowiedniego zaktadu uzdatniania.



INSTALACE

Toto chladici zafizeni patfi do skupiny N, Cili funguje podle

norem pfi teploté ovzdusi od 16° do 32°.

Pro spravnou instalaci zafizeni a ziskani co nejvétsi vykonno-

sti, sledujte pozorné nasledujici instrukce:

a) Umistéte ledni¢ku daleko od zdrojl tepla jako jsou kamna,
ustfedni topeni, plynovy vafi¢ a zabrante jejimu pfimému
vystaveni na slunci.

b) Vyndejte ledni¢ku s ostatnimi doplrfikami z obalu a vydistc-
te jeji vnitick podle instrukci - viz. kapitola “Udrzba”.

c) Po umisténi ledniCky ji nechte stat alespor 1 hodinu a tepr-
ve potom ji zapojte do zasuvky.

POZOR!

P¥i instalaci Vasi lednicky je velmi dulezité pfihlédnout ke
klimatickeé tfidé tohoto vyrobku.

Klimatickou tfidu lednicky zijstite na zde uvedeném stiku s
udaji.

Zarizeni funguje spolehlivé v rozsahu teploty v mistnosti,
jak je uveden v tabulce, podle klimatickeé tridy.

VENTILACE

Ubezpecte se, zda-li mfizka pro ventilaci lednicky neni zakryta
nebo ucpana. Je nezbytné nutné dodrzet navod k montazy led-
nicky pfi jeji instalaci do kuchyrisk¢ linky.

POZOR!

Pred jakoukoliv ¢innosti jako je ciSténi , oprava nebo
udrzba ledni¢ky je nezbytné nutné vytahnout zastréku od
lednicky ze zasuvky!

ZAPOJENI LEDNICKY DO ELEKTRICKEHO OBVODU

Pfed zapojenim ledniCky do elektrického obvodu zkontrolujte,
zda-li elektrické napéti vyznacené na Stitku uvnitf lednicky
odpovida elektrickému napéti sité v objektu, ve kterém je umi-
sténa. Lednicka mlze byt zapojena pouze do zasuvky,
ktera je vybavena svodem elektrického napéti do zemé, jak
to vyplyva z norem nafizenych zakonem. Z tohoto diivodu
je lednicka vybavena prisluSnou zastrckou, ktera odpovida
stejnému typu zasuvky. Vyrobni firma se timto upo-
zornénim zbavuje jakékoliv zodpovédnosti za eventualni
Skody na osobé nebo véci zpisobené nedodrzenim této
normy.

PROVOZ A REGULACE TEPLOTY

Termostat R (Fig. P) automaticky reguluje teplotu uvniti led-
nicky. Ota¢enim kole¢ka termostatu z pozice 1 do pozice 5
ziskame stale studenéjsi teploty. Pro ziskani optimalni teploty
doporucujeme nastavit kole¢ko termostatu do pozice mezi 3 a
4.

Regulace teploty ledni¢ky zalezi také na téchto faktorech:

- teplota ovzdusi v mistnosti

- frekvence otevirani dvefi lednicky

- mnozstvi potravin skladovanych v ledni¢ce

- umisténi lednicky

Zastaveni provozu ledniCky ziskate oto¢enim kolecka termo-
statu do pozice “0”.

Udrzujeme-lj v ledni¢ce minimalni teploty a velké mnozstvi
potravin pfi vysokych teplotdch ovzdusi, miiZze dojit ke vzniku
namrazy nebo ledu. V tomto pfipadé je nutné otocit koleCkem
termostatu na nizsi teplotu chladu a umoznit tak automatické
rozmrazeni lednicky a mensi spotfebu elektrické energie.

ROZMRAZENI

Rozmrazeni lednicky ziskame automaticky za jejiho fungovani.
Rozmrzla voda je odvadéna do odkapavace, z kterého se
vypafuje. DoporuCuje se pravidelné Ccistit otvor pro odtok
rozmrzlé vody, ktery se nachazi uvnitf ledniCky v jeji doIni Casti.

UPOZORNENI: nepouzivejte jiné predméty (predevsim
kovové), nebo takové metody pro urychleni procesu odm-
razovani, které neodpovidaji postupu doporuc¢enému
vyrobcem.

POZOR: Nepouzivejte uvniti oddéleni konservace potravin
elektrické zafizeni které neodpovidaji doporuc¢enim
vyrobce.

TYP LEDNICKY S MRAZICiM BOXEM (FIG. S)
Tento typ chladiciho zafizeni je sestaven z lednicky a
mraziciho boxu o obsahu pfiblizné 8 litru.

ROZMRAZENI

Jestlize tloustka namrazy presahne 4-5 mm., je zapotiebi tento
typ chladiciho zafizeni odmrazit manudinim zplGsobem.
Dosahnete toho otocenim koleCka termostatu do pozice “0” a
pro urychleni procesu rozmrazeni nechte oteviené dvefe od
lednicky. Po rozmrazeni vysurite misku s vodou umisténou pod
odpafovaem a vyprazdnéte ji. Potom ji znovu zasunte do led-
nicky a uvedte ledniCku znovu do provozu oto¢enim kolecka
termostatu na 3 nebo 4.

UPOZORNENI

Nedavejte do lednicky teplé napoje a potraviny, které se
vyparuji, pfiklopte nebo obalte potraviny, zejména ty, které
obsahuji aroma, nepokladejte na mfizky v ledni¢ce papir nebo
igelit, ktery by mohl zamezit prichodu vzduchu. Potraviny v led-
ni¢ce skladujte tak, aby se nedotykaly stén ledni¢ky; mize dojit
k pfilepeni papiru z obalu potravin na sténu lednicky, ktery by
mohl pfi procesu odmrazovani ucpat otvor odpadu.

VYMENA ZAROVKY PRO OSVETLENI LEDNICKY:

- vysunte zastréku ze zasuvky

- sejméte umélohmotné vicko, které obklopuje zarovku, jak je
vyznaceno ve fig. N

- vy$roubuijte Zarovku a nahradte ji novou stejného typu (Fig. Q)
- pfiklopte zarovku vickem a zasunte zastrcku do zasuvky.

NIKDY NEPOUZIVEJTE ZAROVKU SILNEJSI 15 W!

PFi otevienych dvefich lednicky na del§i dobu (déle nez 20
minut) mGze dojit ke zhasnuti Zarovky z dlvodu instalace bez-
pecnostniho zafizeni v elektrickém obvodu ledniCky proti jejimu
prehfati.

MONTAZ PRO OBRACENI OTEVIRANI DVERI LEDN ;25

Zda-li chcete obratit zpusob otevirani dvefi na druhou stranu,
postupujte takto:

- vySroubujte 2 Srouby ze spojovaciho kloubu Y

- zmontujte podpéry k zavirani W na druhé strané dvefi

- sundejte bila vicka a namontujte je do otvorG ¢astiY a W

- oto¢te dvefe o 180° s namontovanym kloubem a pfichytte je
na druhé strané

- namontujte podpéru zavirani W na nové strané zavirani led-
nicky.

POZOR: Neposkodit chladici okruh.

Kdyz doslouzi mrazak, ktery vyuziva chladiciho plynu R 600a
(izobutan) a hoflavé plyny v izola¢ni péne, musi byt tento plyn
pfed odvozem na skladku bezpeénym zplsobem zlikvidovan.
O provedeni této operace pozadejte prodejce a specializovany
mistni podnik.



INSTALACIA

Zariadenie spada do triedy N a funguje podla eurdpskych

noriem pri izbovej teplote od 16°C do 32°C. Aby ste zariadenie

nainstalovali spravne a ziskali najlepsi vykon, dodrzte nasle-
dujuce pokyny:

a) Umiestnite ho mimo zdrojov tepla ako su kachle, ohrie-
vace, plynové sporaky, atd. a nedajte ho na priame
slne¢né svetlo.

b) Vybalte prislusenstvo a vycistite vnutrajSok pridavnych
zariadeni ako je uvedené v kapitole s nazvom ,Udrzba“.

¢) Po instalacii zariadenie nechajte stat asi hodinu predtym,
ako ho zapojite do siete.

POZOR!

Pri umiestnei Vasej chladni¢ky je velmi délezité dodrzat
klimaticku triedu tohto vyrobku.

Klimaticku triedu chladni¢ky najdete na jeho Stiku s udaj-
mi.

Chladni¢ka sporahlivo funguje ak je umiestnena v miest-
nosti podla teploty a klimatickej triedy uvedenej v pri-
slusnej tablke.

VETRANIE

Dbajte na to, aby ventilacné otvory v Celnej Casti zariadenia
neboli nikdy zakryté alebo inak blokované.

Aby zariadenie perfekine zapadlo medzi iné kuchynské kom-
ponenty, presne dodrzujte pokyny na instalaciu.

UPOZORNENIE!
Pred akymkol'vek typom opravy alebo Cistenia zariadenie
vzdy odpojte z elektriny.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Pred zapojenim zariadenia sa presvedcte, ¢i napajacie napatie
uvedené na vykonnostnom Stitku vnutri chladnicky suhlasi s
vadim miestnym siefovym napatim.

Podra zakona musi byt zariadenie vybavené uzemiiovacim
kontaktom. Zariadenie je podl'a toho vybavené Specialnou
zastrckou uréenou na zasunutie do zasuvky podobnej
konstrukcie. Preto vyrobcovia nenesu ziadnu zodpoved-
nost za zranenia osdb alebo poskodenia veci spésobené
nedodrzanim vyssSie uvedenych pravidiel.

PREVADZKA A NASTAVENIE TEPLOTY

Termostat R (obrazok P) automaticky reguluje teplotu vnutri
zariadenia. Teplota sa postupne znizuje otd€anim gombika od
nastavenia 1 po nastavenie 5. Nastavenim gombika termosta-
tu medzi 3 a 4 sa dosiahne optimalna teplota. Chlad sa ma
regulovat podla nasledujlcich faktorov:

- okolita teplota;

- ako Casto sa otvaraju dvierka zariadenia;

- mnozstvo uchovavanych potravin;

- umiestnenie zariadenia.

Prevadzka zariadenia sa zastavi pri nastaveni gombika na
symbol ,,0“.

Pri nastaveniach maximalneho chladu, s vysokymi okolitymi
teplotami a zna¢nym mnozstvom potravin vo vnutri zariadenia
moze byt prevadzka nepretrzita s tvorbou namrazy alebo fadu
na vyparniku. V tomto pripade ma byt gombik na nizSom stu-
pni chladenia, aby umoznil automatické rozmrazovanie a niz8iu
spotrebu energie.

ODMRAZOVANIE
Odmrazovanie tejto priehradky poCas prevadzky je automa-
tické. Rozmrazena voda sa odparuje teplom kompresora a
zbiera sa v miske.

Otvor pre rozmrazenu vodu na dne priehradky treba pravidelne
Cistif.

UPOZORNENIE: nepouzivajte iné predmety (hlavne
kovové), alebo také metody na urychlenie procesu odmra-
zovania, ktoré nezodpovedaju postupu doporucenému
vyrobcome.

POZOR: Nepouzivajte elektrické zariadenia v konzervac-
nom oddeleni potravin nedoporu¢ené vyrobcom.

MODEL S MRAZNICKOU (OBRAZOK S)
Tento model ma normalnu priehradku chladnicky, ako aj 8 |
mraznicku.

ODMRAZOVANIE

Priehradku by ste mali odmrazit, ak je namraza na vyparniku
hrubSia ako 4 - 5 mm. Odmrazovanie sa robi ru¢ne. Nastavte
gombik termostatu na ,O" a nechajte dvierka otvorené, aby sa
urychlilo odmrazovanie. Po ukon€eni odmrazovania vyberte
podnos pod vyparnikom tak, Zze ho vysuniete z jeho Ilist.
Vyprazdnite podnos a vrafte ho na pévodné miesto. Gombik
termostatu nastavte na doporucenu polohu 3-4.

SPECIALNE POKYNY

Do priehradky nikdy nedavajte teplé jedla alebo kvapaliny.
Jedla zabalte alebo prikryte, zvlast ak maju silnd arému. Na
policky nikdy nedavajte papier alebo plast, pretoze moézu
zabrariovat cirkulacii vzduchu cez mriezku polickiek.

Nikdy nedavajte potraviny do kontaktu s vyparnikom, pretoze
papier, do ktorého su zabalené, sa moze prilepif k vyparniku
poCas odmrazovania a upchat vypustny otvor kondenzatu.

VYMENA ZIAROVKY

- Vytiahnite zastrcku zo zdsuvky v stene.

- Odopnite kryt, ktory chrani zastrcku tak, ako je popisané
na obrazku ,N“.

- Vyskrutkujte ziarovku, vyberte ju a nahradte novou, rov-
nakou ziarovkou (obrazok Q).

- Kryt znovu namontujte a zastréte zastrcku.

NIKDY NEPOUZIVAJTE ZIAROVKU SILNEJSIU AKO 15 V.

Ked' su dvierka dlho otvorené (viac ako 20 minut), ziarovka
moze zhasnut. Je to normaline, pretoZze bezpetnostné zariade-
nie je pripojené k elektrickému obvodu, ktory sa aktivuje, ked
sa ziarovka prehreje. & ® #]

ZMENA SMERU OTVARANIA VNUTORNYCH DVIEROK

Ak chcete zmenit smer otvarania vnitornych dvierok (obrazok

V aT), postupujte nasledovne:

- Vyberte dve skrutky zo zavesov Y.

- Vyberte podperu zapadky W na protilahlej strane.

- Vytiahnite biele zastrcky a zastréte ich do otvorov, kde boli
pdvodne pripevnené diely Y a W.

- Otocte dvierkami o0 180° s pripevnenymi zavesmi a zaisti-
te ich na protilahlej strane.

- Znovu namontujte podperu zapadky W na bok, protilahly
boku, na ktorom su teraz zavesy.

POZOR: Neposkodit chladici okruh.

Po ukonéeni zivotnosti spotrebica, ktory pouziva chladiaci plyn
R 600a (izobutan) a horavé plyny cirkulujuce v izolacnej pene,
musi byt tento plyn pred odvozom do skladky bezpetnostnym
sposobom zlikvidovany. Poziadajte vasho predajcu a Speciali-
zovany miestny podnik, aby vykonal tito operaciu.



YCTAHOBKA

Arperar knacca T, QYHKUHOHHDYET B CTAHAAPTHOM pabouem

pexuMe MPH TEeMIepaType OKPYKamero BO3aAyxa oT 16°C no

32°c. ‘

B umeaAsX NpaBHJIbHON YCTaHOBKM H 6e30TkasHOA paboTH

CTPOro NPHAEPXHUBAATECH CAEAYIOMUX PEKOMEHIaLlHA:

a) YCTaHOBHTBH arperaTt BAaJH OT HUCTOYHHKOB TeNJa:
KaMHHOB, 6aTaped OTONJIEHHS, ra30BHX IIJHT H B MeCTe,
3aMUI[EHHOM OT NpPSAMOr0 NMONaJaHHs CONHEUHHX JyUel.

6) PacnakxoBaTb KOMIJEKTYWI[HE H NPOH3IBECTH UHCTKY
KaMep B IopsKe, H3NIOXEHHOM B pasfene "Yxox™

B) Jlo BKJIOUEHHSI B INEKTPOCETb BHAEDXATb arperar He
MeHee uaca.

EHAMAHHEI
Mt YETAHCEDS BAWAIT XONOARNBHAKS BAXHD YHHTHBATL, K KSKOMWY KAl
KT T TRrBSC KM WCMOERTA O QTHOCHTCE
ONpEeneHii CVOTRHTS A EIERRY L 18ECH TRDNHHEY DOHHE
Mpefop PEOTEET MOESANEH] B YHa] o B TAONALE TEMNBPaTy s NS
B COOTBETCTHMN © WNACCORY FTHWATVW-ECKHE JLNGEBME

BEHTHJILINSA
BeHTHJIMALHOHHAS DemeTKa, PaclolloXeHHasd B nepejaHel

YaCTH arperaTa, Ha JioJkHa OHTb 3acopeHa H 3akpHTa. IpH
BCTDaUBAHHH XOJIOAMJIBHMKA B JJE€MEHT KYXOHHOIO TapHH-
TYpa CTPOro NPHAEPKHBAATECH HHCTPYKUHA MO YCTaHOBKE.

BHHMAHHE!
UHCeTKY M OOGCayXHBaHHE NPOM3BOAMTD MCKIIOUHTENLHO MPH
BHKJIOUEHHOM H3 3JIEKTPOCETH arperarte.

JJIEKTPOCOE/JHHEHHE

Jo 371eXTPONOACOEANHEHH ST XOJIOAHALHHKA YOeAHTECH B TOM,
4YTO HanpshkeHHe IHTalmel ceTH, yKalaHHOe Ha TabaHuke B
XONOAHJIBHOH KaMepe, COOTBETCTBYET HaNpskeHHIo Bamen
CETH.

BKJIOUEHHE ATPEraTa kK BHKIOYATENI0 C 3AMHKaHHEM Ha 3eMA0,
COrNacHO HODMAM, o0ssaTeabHo. JIns 3TOA IleJH arperar
cHaGXOH CHOIHANTBLHOA BHJIKOA, COOTBOTCTBYONOA THIY
BHIKJIOYATEJA.

3aBOA-IIPOM3BOAHTEND He OTBETCTBOHOH 32 HAHECEHHHE
HOBpEXA6HHS JOASM, BLHISIBIOHHHO BCREJICTBHE HaDYMEHHSH
BHIIOYKA3AHHHX HOPM.

PABOTA AT'PEIATA H PEI'YJIMPOBKA TEMIIEPATYPBI
TepMoctaT K (puc. P) NpPOH3IBOAHT AaBTOMAaTHUECKYIO
PeryJiHpOBKY BHYTDEHHEH TeMNEeDaTyDH XOJOAHNbHHKA.
PeryJIMPOBKOH PYUKH C MOJIOXKEHHUS 1 Ha MOJIOXKEHHE 5 RocT-
uraoTcst 6osee HU3KHE TeMmepaTypul. sl yCTaHOBJIEHHS
ONTHManbHON TeMIleparypH OTPEryJHpoBaTb pPYUKY
TEPMOCTaTa B IO3UIHH MexAaAy 3 M 4. IIpH peryjiupoBke
HeOOGXOAHMO YUHTHBATH CAEAYONMHE YCIOBHSL:

- TeMIepaTypa OKPYXalomero Bo3ayxa

- YacToTa OTKDHIBaHHMSA JIBEPH arperara

-  KOJIMYECTBO XPAHAMHUXCSH IMHUIEBLHIX MPOAYKTOB

- MECTO PacCIHOJIOXEHHS arperarta

OTKNIOUEHHE XOJNOAHNIbHHKA IIPOH3BOJAUTCA IYTEM IIOBOPOTA
PYUKH Ha noJyioxenue "0".

lipy yCTaHOBKE TEPMOCTaTa Ha IIO3HUHI0 MaKCHMaJbHO
XOJNOAHON TemmepaTypH, IPH BHCOKOA TeMmneparype
OKPYXAlMEro BO3IyXa H IPH 3HAUHTEALHOM ofbeMe XpaH-
AmuXCs NUIEBHX NPOAYKTOB, paloTa arperata moxer OHTb
HenpepHBHOM, IPH 3TOM Ha HCnapuTene ofpasyloTcs HHeR H
nea. B TakoM ciydae INOBEPDHHTE PYUKYy TepMOCTaTa Ha
no3uiuio 6osee BHICOKOH TeMMepaTyph, YTO MNPHUBEAET K
aBTOMAaTHYECKOMY DPa3MOPakHBaHHMI0O H 3KOHOMHH Dpacxolia
3INEKTPOIHEPIHH.

PA3MOPAXHBAHHE

Pa3MopaXXMBaHHeE 3TOH KaMEDH OCYMECTBIIAETCS aBTOMaTHUe-
cku. PacTasiBmasl BOJa CTEKaeT IO CTOKY H Mcrnapsiercss oT
TENnJ0TH KOMIIpeccopa.

PeKOMEHAYEM MNePHOAHYECKH TNPOHIBOAUTL  HHCTKY
OTBEDPCTHSI CJIMBA pacTasiBmeHd BOAH, DAacHOJOXEHHOrO B
rayGHHEe KaMepHl.

BHAMAHWME . ve nonbayiTeaCh MAraHANSTEMMA FHIRCIICEINEHRAWE H
ACKYCCTHEHHBIMA METISEMWE ONA YCHODAHWA MROUETCH HHEL R
CTNAYA AN HCA O DEOMEHTVEMBI HITTIBATENEV METIOGH

COTOPOMHDE i nSfpivRmécs INESTRMES sis NOADCDAVA BH{TH I
FPOEYRTIE, BCR (4 T FEHMANTTES O TE, W1 (el TCd MS0eaE IeTa e

EHER {3

MOJEJIb C KAMEPOA /151 JIbJIA (pHc. S)
JlaHHasT MOZ€/Ib COCTOUT H3 OOLIUHON XONIOAHNLHON KaMepH H
KaMEpHl EMKOCTHIO 8 IHTPOB AJISI IPOH3BOACTBA JIbAA.

PA3MOPAXHBAHHE

ECJIH TOJIMHHA HHESI B KOHTAKTe C HCIAaDHTENeM NPEBLIMAET 4-
5 MM., HEOGXOAHMO MMPOK3BECTH Pa3MOPa>k HBAHHE KaMepH. 3Ta
onepauds NPOH3BOAUTCH BPYUHYIO CJIEAYIOMHM o6pa3oM:
NOBEPHHTE DYUKYy TepMOCTaTa Ha IHO3HuHI0 "0". [ina
YCKODEHHSsI I[IMKJIa O0CTaBbTEé HABEPDb oTKpHTOM. Ilocie
Pa3MOpPaXHBAHHS CHHMHTE C HaNpaBJASOMHX IOAAOH ¢
pacTasiBmedl BOJOH U cJedATe BoAy. [locse yero ycTaHOBUTE
NOAMOH Ha NpexHee MEecTO, 3aTEM BKJIOUHTE arperaT IIyTeM
[IOBOPOTa PYUKH TEPMOCTaTa HA PEKOMEHAYEMYIO NIO3HLIHIO - 3
HIH 4.

BHHMAHHE!

He xJaZiiTe B KaMePy ropsiuHe TBEPALIE H XHAKHE MPOAYKTHI,
3aBopaunBaiiTe B 6yMary apoMaTocoJepiamue NPOAYKTH. Ha
pemeTKH He KaaaguTe GyMary H neanodaHOBHE NAKETH, KOTOP-
He 3aZiepXHBajJiH OH LHDPKYJSALHIO BO3AYXa uepe3 CaMH
pemeTKH.

MPpOAYKTH IMHTAHHSI He ROJDKHBI HAXOAUTLCA B KOHTAaKTe C
HCTapUTeneM, Tak kak o6epTouHasi Gymara npukjedBaeTcs K
CTEHKaM H TIPH pPa3MODaXHBaHHH MOXET CTaThb IPHUHHOA
3aCOpeHHs 0TBepcTHA cfopa KOHJEH caTa.

3AMEHA OCBETHUTEJIbHOH JIAMITOUKH

-  BHKJIOUYHTDH arperart 43 CeTH

- CHSITh KDHIIKY, TPEJOXPaHSIONYIO JIAMIIOUKY (PHC. N)
- CHSITb JAMIIOUKY M 3aMEHHTb ee WACHTHUHON (puc. Q)
- HaJAeThb KPHIIKY H BKJIIOUHTb arperaTt B C€Th.

KATEFOPHUECKH 3AINPENIEHO NOJIb3OBATBCS JIAMIIOUKOH

MOMHOCTBIO BHIIIE 15 BT.

TIpH ANMTENBHOM OTKDHTHH ABEpH (CBHmE 20 MHHYT) MOXeT

NOTacHYTb OCBETMTEJbHasl JlaMIlouka. JTO BIIOJIHE

JIOTIYCTHMO, TIOCKOJbKY B 3JIEKTPOCXEME MPEAYCMOTPEHO

NpeaoXPaHHTEIbHOE YCTPOUCTBO OT NePErpeBa JaMIIOUKH.

TIEPECTAHOBKA BHY TPEHHE! JYBEPIIbl

Ecyu BH XOTHTE [IEPECTaBHTh BHYTPEHHIOW ABEPLY (PHC. V-T)

caenaltTe 3TO caenyiomuM obpasom:

- CHSTb 2 BUHTa neTens Y

- pasoBparb cynnoprt 3aTBopa W Ha NPOTHBONOJOXHOF
CTOpOHE

- cHsTb Benne MpobKU ¥ HaJIETh UX Ha OTBEDPCTHS, TAE OhUIE
sakpennens gerand Y u W

- mnoBepHYThb ABepky Ha 180° ¢ coOpaHHHMH NETIASIMH ¥
3aKpPETHTH €€ Ha IPOTHBOIOJIOXHOA CTOPOHE

- coOpaTh cynmopt 3arsopa W Ha IIDOTHBONOJIOXHOF
CTOpPOHE HOBOH TOUKH BENaHUS NETEJlb.

BHWSAHWE: wo noppREeTe CHETEMY DHNDKEEHIEA




MHCTAJTUPAHE

Cnaut ynyTCTBO Kako BUCT NpaBMIIHO MHCTaNWpanu Ball anapar

M NOCTUMN HajOOMbH YUMHAK.

a) [locTaBuT ra Aanko oA “3Bopa TONOT, PjHUX Tha 1 LnopTa
Ha rac v u3brasajT Usnarak CyHUBOj CBTNOCTH

6) OtnakyjT Ao4aTK M OUUCTAT YHYTPALLHOCT anapara Kao LTo
j onucaHo y nornasrby "YnyTcTBa 0 0ApMKaBarsy".

B) Kapa CT ra uHctanupanu, oCTaBuT ra 3aTBOPHOM OKO jAHOr
yaca np Hro LUTO ra NPUKIbYYUT Ha IKTPUYHY MPIKY.

MNAXHAI

MNpunukom HHCTanauWj amapara BaXXHO j MMaTtW y Buay
KNUMaTCKy Knacy npoussoga.

Kako OMCT casHanM KIMMaTCKy Kniacy Bawr anapara,
KOHTPOJALLIMT MA0YML ca noaauvMma.

Anapar npaBuHO GYHKLMOHULL Y OKBUPY CMOJbHUX TMRpaTypa
npUKasaHux y Tabnu, npma KIMMaTCKoj Knacw.

MAXKHA

MpunnkoM noctaB/mbarba 00patMT Nakky Ha TO Aa PLITK 3a
BHTMNaUMjy anapara Hukaza H Gydy 3aTBOPH HWUTM GrOKMpaH.
HonxooHo | 4a nowTyjT ynyTcTBa 3a MOHTaXKy, Kako OucT
NoCTaBUNW 3aMpP3MBaY Kao KyXUHsCKU NIMHT.

MNAXHA
VYBK NMPKUHUT JOBOA CTPYj Y arnapar np OWno Kake onpauw
unwwhtba, NONPaBK UKW 0ZPXKaBak-a.

YKOMMKO y3 anapar HUCT 40BN yTUKAY, NOB3UBAks Ha JIKTPUUHY
MKy Tpba 00aBMTH MHCTanNMparbM NpK1aada Koju | AMPKTHO
noB3aH Ha JOBOAHY MPXy. TakaB MpKuAay mMopa rapaHToBaTt
MyNTUNONapHO AMCKOHKTOBak anapata ca OfBajarbM
KOHTaKara oA HajMarb 3 MM.

ENEKTPUYHU NMPUKIBYYUAK
lNp nosauBarba anapara, NPOBPUT Aa M HAMOH NIKTPUYH CTPYj,
HaBAH Ha NNOYMLM NOCTABIBbHO| Y YHYTPALLHOCTU 3aMp3nBava,
04roBapa HanoHy MpXX y BaLLUM CTaHy.
Anapar mopa aa 6ya noB3aH NyTM yTUKaya Koju Uma ysMibH
npma 3aKOHCKMM nponucuma. U3 oBoa pasnora, anapar p6a
NPUKIbYYUTH NYTM YTUUHUL Y NaKoBaksy, Kojy TpGa NpUKIbYYUTH
Flymxaq ucTor TMNA.

ponssohay H CHOCH HUKaKBY OArOBOPHOCT 3@ BHTYasHy WITTY
WK MOBpA KOj Npousahy Kao nocnauua HMOLITOBaHa OBWX
HOpMaTumBa.
3AMEHY LOOBOAHOI KABJIA CME JA OBABU CAMO
OBNALLREHO JTULE U3 OBNALLIREHOI" CEPBUCA.

OYHKUNUOHUCAHSE U PETYJTUCAHSE TEMINEPATYPE
Tpmoctat R (Cn. P) aytomarcku prynuw TMnpatypy Yy
yHyTpalHocTh anapara. OkpramwM npkugaya ca nosuumj 1 Ha
Mo3nLMjy 5 MOCTWKT HWXK TMNpATyp. 3a OApXKaBar ONTUMAIH
TMNpaTtyp MNocTaBuT TpMoOCTaT Ha nosuuujy usmby 3 u 4.
XnapHoha, fakn, 3asucu oa cnahux dakropa:

- coBH TMNpatyp

- yycTanocTti oTBapan-a Bpara

- KOMMYMH HAMMPHMLA

- NPUK/bYYKOM anapara

3ayctaB/bat pafa anapara nocTvx C OKpTakM npkuaaya Ha
o3Haky (0).

Ha HajHW»Koj TMNpaTypy, y cnyyajy noBuWwH COBH TMNpartyp, 1
BIIMK KOMMYUH HAMUPHMLUA, OYHKLUMOHKUCAH MOX Aa C HacTaBu,
y3 cTBapaw Mra MM naa Ha ucnapusady. Y oBoM cnyuajy
NoTpOHO j Aa OKPHT MpKKAAY Ha Masno BULY TMAPATYpY, Kako
6UCT YK/byYWIM ayTOMATCKO OTanakb, U Ha Taj HauuH, CMarUnv
yTpOLLAK HpPryj.

OOMP3ABAH-E

Oranat 0oBOr 0A/bKa 06aB/ba ¢ ayTOMAaTCKM TOKOM paja, TaKo
LITO BOAA 04 OTanakba OTWY y Nocydy U ucnapasa Ha TOnnoTu
KomMnpcopa.

CaBtyjM0O noBpmHO yuwhis OTBOPA 3a OTMUAH OAMP3HYT BOA
KOj1 C Hanasu Ha AHY OAJbKa.

MAXHSA: H KOpUCTUT MxaHWuKa CPACTBA WiM ApYr BLUTAUK
MAOT 3a y6psaBar npouca oAMp3aBakba, CM OHUX KOj
npoussobay npropyuyj.

MAXKHbA: H KOPUCTUT NKTPUYH anapar yHyTap OA/bKa 3a YyBarb
XpaH CM OHMX KOj Mpou3sohay npnopy4yj.

MOJZEN CA OOE/bKOM 3A NIEL (Cn. S)
OBaj Moan ¢ cacTtoju 04 HOPMANHOr XnafHaka ca AnoM 04 OKO
8 nuTapa 3a npousBoAKY naa.

OAMP3ABAHSE

Kapa cnoj urba y KOHTaKTy ca ucnapueaum nph 4-5 mm, Tpba
0AMP3HYTW oasbak. Oa onpauuja ¢ 06aBrba py4YHO OKpTakM
TpMocTaTa Ha nosvumjy "0", a Mo ¢ y6psaTti M Tako wro hr
0CTaBuTM Bpara oTBOpHa. Kaja 3anouH otanarb, YKAOHWT
nocyay 3a BOAY WCMOA Mcrmapusaua, Tako wwro hT j oABUTH K
3atuMm u3BaauTM. Kaja 3aBpluuT oTanaks BpatuT nocyay W
YK/bYYMUT anapar OKpTarM TpMocTaTa Ha nosvuujy 3 unu 4.

YIMO3OPEHA

H yHocuT y oarbak Tonn HaMUpHUL MM TYHOCTH KOj Ucrapasajy,
MOKPWBAJT WM yMOTaBajT HaMMPHWL KOj Cajpy MMpWC, H
CTaB/bajT Ha PLUTK NNACTMYH MOMMUL KOj ClpyaBajy uMpKynauujy
Basayxa Kpo3 PLUTK.

H craBmajT y foavp ca vcnapuBayM HaMUPHWL KOj TOKOM
oTanara Mory fa 6nokupajy 0TBOp 3a OTULaH BOZ.

3AMEHA CUJAJTULIE

- MCKIbYuMT yTUYHMLY M3 yTUKaYa.

- YKNOHWT moknonau Koju MOKpuBa CHjanuuy Kako LWTO j
npactasbHO Ha cn. N.

- Oasujt cujanuuy 1 3amHuT j uctom (cn. Q).

- Bpartit noknonau 1 NOHOBO MPUKIBYYNT YTUKAY HA MPXKY.

HUKAOA HE KOPUCTUTE CUJANTULIE JAYE O] 15W

Y cnyuajy AyXr otBaparba Bpara (Buw oa 20 MuHyTa) Tpba
npoBpuTH Aa u ¢ cujanuua racu. OBO j HOpMAsHO Kaja ¢ Yy
NKTPUYHO] MPXXM Hanasu ocurypay Koju ayToMaTCKW racu
cujanuuy.

OKPETAHSE YHYTPALLIHbMX BPATA L= * *J

YKONUKO XKIUT Aa MPOMHUT CTPaHy Ha Kojy ¢ oTBapajy spara (cn.
V-T), noctynut Ha cnahu HaumH:

- 0fBUJT 2 Wpada 3a wapky Y.

- Yknonut wapk W Ha cynpoTHOj CTpaHHu.

- CKMHWT BN rpaHUYHWK W HAMCTUT MX Yy OTBOP A cy Ounu
HaMWTHU Y n W.

- OKpHuT pyunuy 3a 180° ca HaMWTHAM Lapkama, M
MPUYBPCTHT | HA CYNPOTHY CTPaHy.

- Hamctut wapk W Ha cynpoTHY CTpaHy 0 HOB TauK.

Makrba: MasuT aa H OLLTTUT XnaaHakK.

lNp Hro WTo anapar Koju KopucTH rac 3a pacxnahvear R600a
(306yTaH) M 3anarbMBK rac y M30MaLMOHO] MHU OAHCT Ha OTnag,
racoeu Mopajy Aa 6yay 636aHO cakynibHK. 3a OBy onpauwjy ¢
06paTuUT NOKaIHUM KOMYHaNHUM BRactuma.



JMONTAVIMAS IR PARUOSIMAS DARBUI

Tam, kad teisingai ir tinkamai instaliuotuméte jrangg ir jranga

veikty optimaliai, atidZiai laikykités Siy instrukcijy:

a) Saldytuvg montuokite kiek jmanoma toliau nuo Silumos $alti-
niy, tokiy, kaip Sildytuvai, radiatoriai, dujinés viryklés ir pan.,
statykite tokioje vietoje, kad prietaisas negauty tiesioginiy
saulés spinduliy,

b) i8pakuokite reikmenis ir iSvalykite prietaiso vidy taip, kaip
parodyta skyrelyje ,Techniné prieziura”,

c) |montave Saldytuvg palaukite mazdaug valandg ir tada
prijunkite prietaisg prie elektros maitinimo tinklo.

DEMESIO!

Montuodami Saldytuvg nepamirskite apie prietaiso klimatine
asg.

Duomeny apie klimatine prietaiso klasg rasite prie prietaiso prit-

virtintoje duomeny ploksteléje.

Prietaisas turi veikti atitinkamame kambario temperatiiros dia-

Elazone, kuris nurodytas lenteléje pagal atitinkama klimating
ase.

DEMESIO!

Patikrinkite ar Saldytuvo priekyje esancios ventiliacinés grotelés
néra uzdengtos ar uzkimstos. Atminkite, kad batina laikytis visy
montavimo instrukcijy norint tinkamai jmontuoti Saldytuvg j vir-
tuvés baldus.

DEMESIO!
Prie$ atlikdami remonto ar valymo darbus, bitinai i§junkite prie-
taisg i§ elektros maitinimo grandinés!

Jei ant prietaiso maitinimo laido néra elektros kiStuko, prietaisa
prie maitinimo reikia jungti tiesiogiai, t.y. per jungiklj-rozete, kuri
pajungta prie elektros maitinimo grandinés. Jungiklis turi bati
toks, kad bty garantuota daugiapoliaré jungtis su atstumu ne
maziau 3 mm tarp kontakty.

PRIJUNGIMAS PRIE ELEKTROS MAITINIMO

Prie§ prijungdami prietaisg prie elektros maitinimo grandinés,
batinal patikrinkite ar maitinimo grandinés voltazas atitinka prie-
taiso informacinéje ploksteléje nurodytus parametrus.

Prie maitinimo prietaisg batina jungti jzeminima turiniy kistuku,
nes to reikalaujama atitinkamuose teisés aktuose. Dél Sios
prieZasties prietaisas komplektuojamas su jZzeminimg turinCiu
elektros maitinimo kiStuku, kuris turi bti jungiamas j to paties
tipo elektros Iizdat.)

Gamintojas atsiriboja nuo bet kokios atsakomybés uZ patirta
zalg ar suzalojimus, jei tai jvykty dél to, kad buvo nesilaikoma 3io
reikalavimo.

ELEKTROS MAITINIMO LAIDA GALI KEISTI TIK TECHNINIO
APTARNAVIMO MEISTRAL.

VEIKIMAS IR TEMPERATUROS REGULIAVIMAS
Termostatas ,R“ (pav. P) automatiSkai reguliuoja Saldytuvo
viduje esancig temperatura. Termostato [la_adétimis nuo ,1* iki .5
nustatomas norimas Saldymo laipsnis. Tam, kad bty optimali
temperatlra, termostato reguliatoriy pasukite | ,3” arba ,4".
Saldytuvo temperaturg reikia reguliuoti pagal:

- kambario temperatira,

- pagal tai, kaip daznai darinéjamos durelés,

- Saldytuve laikomo maisto kiek],

- vieta, kurioje prietaisas stovi.

Jei norite Saldytuva iSjungti, termostato reguliatoriy perjunkite |
(0) padét].

Jei blty nustatytas didelis Saldymo lygis, kambario temperatira
baty auksta, o Saldytuve laikytuméte didelius maisto kiekius, ant
garintuvo gali susiformuoti SerkSno ar ledo sluoksnis. Tokiu
atveju reikéty termostato reguliatoriy pasukti j mazesnio Saldy-
mo lygio padetj tam, kad Saldytuvas nebdty pernelyg apkrautas
dél to, kad susiformaves Serk$no ar ledo sluoksnis istirpty. Be to,
taip nustatytas Saldytuvas suvartos maziau energijos.

ATITIRPINIMAS

Sis Saldytuvo skyrius atitirpsta automatiskai, atitirpes vanduo
subéga | specialy vandens surinkimo indg, o véliau iSgaruoja
nuo kompresoriaus karscio.

Rekomenduojame periodidkai iSvalyti vandens nutekéjimo
ertme, kuri yra Saldymo skyriaus apacioje.

DEMESIO! Draudziama atitirpinti Saldytuva kokiais nors mecha-
niniais Sildymo prietaisais ar kaip nors kitaip dirbtinai atSildyti,
i8skyrus prietaisus ir atitirpinimo badus, kuriuos rekomenduoja
gamintojas.

DEMESIO! Draud¥iama $aldytuvo viduje naudoti ar j Saldytuvo
vidy montuoti kokius nors elektros prietaisus, iSskyrus gamintojo
rekomenduojamus prietaisus.

MODELIS SU SKYRIUMI LEDUKAMS SALDYTI (pav. S)
Sj modelj sudaro vienas standartinis aldymo skyrius ir vienas
apie 8 litry talpos skyrius ledo kubeliams gaminti.

ATITIRPINIMAS

Saldytuvg reikia atitirpinti ir iSvalyti jei ant Saldymo ploksteliy
susidaré 4-5 mm storio SerkSno ar ledo sluoksnis. Atitirpinimas
atliekamas rankiniu budu. Termostato reguliatoriy perjunkite |
,O” padét] ir palikite atviras dureles tam, kad Saldytuvas greiiau
atitirpty. Kai Saldytuvas visidkai atitirps, iSimkite vandens inda-
padeklg ir i$ jo iStustinkite vandenj. Vandens padéklas yra po
garintuvu. Vandens inda-padékig vél jdékite j vietg, termostato
re%ulilatoriq pasukite j rekomenduojamg padetj, t.y. ant 3 ar 4
padalos.

DEMESIO!

| Saldytuva nedékite karsto maisto ar karsty garuojanciy skysciy;
maista, kuris skleidzia aromatg rekomenduojame suvynioti |
popieriy ar plastikinius maiselius; nerekomenduojame dideliy
maisto gabaly déti ant Saldytuvo lentynéliy-groteliy, nes taip bus
uzblokuota oro cirkuliacija.

Maisto produkty nedekite taip, kad jie liestysi prie garintuvo. Jei
maistas liesis prie garintuvo, popierius, j kurj Jvyniotas maistas,
gali prilipti prie garintuvo ir, atitirpinant Saldytuva, Sio popieriaus
gabaléliai gali uzkimsti vandens nutekéjimo ertme.

LEMPUCI| KEITIMAS

- aftjunkite Saldytuvg nuo maitinimo

- nuimkite lemputés gaubtg — Zr. paveikslélj ,N”.

- iSsukite seng lempute ir jg pakeiskite naujg to paties tipo lem-
pute (zr. r)av. ,Q7).

- uzdékite lemputés gaubtg, Saldytuva prijunkite prie maitinimo.

NENAUDOKITE LEMPUCIY, KURIY GALIA VIRSIJA 15W

Jei durelés baty atidarytos ilgai (virs 20 minuciy), apSvietimo
lemputé automatiSkai iSsijungs. Tai normalu, kadangi elektros
grandinéje yra jmontuota sistema, kuri saugo apSvietimo lem-
pute nuo perkaitimo.

VIDINIY DURELIY ATSIDARYMO KRYPTIES KEITIMAS IR
PERSTATYMAS [: & 1)

Vidiniy dureliy atsidarymo krypties keitimas (pav. V-T):

- atsukite ir iSimkit 2 vyrius ,Y* laikanCius varztus,

- nuimkite dureliy uzdarymo atrama ,W*, kuri yra prieSingoje
puséje,

- ISimkite baltus kaiSCius ir jstatykite juos | skyles, | kurias
montuojamos ,Y” ir ,W” detalés,

- apsukite dureles su sumontuotais vyriais 180° kampu ir prit-
virtinkite jas prieSingoje puséje,

- dureliy uzdarymo atramg ,W” perkelkite j prieSinga puse,
t.y. atitinkamai pagal naujajg vyriy padét;.

Démesio! Neapgadinkite Saldytuvo Saldymo apytakos sistemos!
Saldytuvo Saldymo sistema uZpildyta R 600a (izobutano) Saldy-
mo dujomis, 0 sistema izoliuota specialiomis izoliacinémis puto-
mis. Dél Siy priezas€iy Saldytuva reikia transportuoti ypac atsar-
giai, transportuojant nevartyti ir netrankyti. Jei norite Saldytuvag
pervezti j kitg vieta, rekomenduojame Sios paslaugos paprasyti
atstovybeje ar kity kompetentingy specialisty.



UZEMBEHELYEZES

A kész(ilék megfelelé beszerelese és legjobb miikddése érdeke-

ben kévesse figyelmesen az alabbi utasitasokat:

a) Tegye a keszlléket héforrastdl, példaul kalyhatdl, termo-
szifontél, gaztizhelytdl tavol és lehetbleg ne tegye ki kdz-
vetlen fénynek.

b) Csomagolja ki az alkatrészeket és tisztitsa meg a cellak bel-
sejét a ,Karbantartas” cim(i fejezetben leirtak szerint.

c) Beszerelés utan varjon korilbelll egy érat, mielétt csa-
tlakoztatja a konnektorba.

FIGYELEM!

Hiit6szekrényének beszerelésekor fontos, hogy figyelembe
vegye a készilék klimaosztalyat.

Késziiléke klimaosztaly besorolasat megtalalja az itt megadott
tipuscimkén.

A készlllék a tablazatban feltlintetett klimaosztaly szerinti
kérnyezeti hdmérsékleten miikddik megfelelen.

FIGYELEM!

Gondoskodijon réla, hogy a késziilék el6tti hiitéracs soha ne
legyen eltakarva, vagy eltorlaszolva. A beszerelési utasitasok
betartasa teljes mértekben elengedhetetlen a fagyaszt6 konyha-
szekrény ala torténd beépitéséhez.

FIGYELEM!
Barmilyen tisztitdsai, javitasi vagy karbantartdsi mivelet
elvégzése elbtt hiizza ki a késziiléket a konnektorbol!

Amennyiben a késziléken nem lenne villdsdugo, az elektromos
halézathoz térténd csatlakoztatast a relékhez kdzvetlenll csa-
tlakoztatott kapcsold beiktatdsaval kell megvalésitani. Ennek a
kapcsolénak biztositania kell a késziilék univerzalis megszakita-
sat az érintkez8k egymastdl legaldabb 3 mm tavolsagra térténd
elhelyezésével.

ELEKTROMOS BEKOTES

A készlilék csatlakoztatasa el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a
h(tészekrény belsejében elhelyezett tipuscimkén jelzett tapfe-
szllltség megfelel lakohelye haldzati fesziltségének.

A készuléket a tdrvény értelmében kizérélag foldeléssel ellatott
konnektorba szabad csatlakoztatnil Ezért a késziilék olyan
megfeleld villasdugéval van felszerelve, mely ugyanolyan tipust
konnektorba csatlakoztathat6.

A gyart6 elharit minden felel0sséget az ezen el6iras figyelmen
kivll hagyasabdl eredd esetleges személyi sérlllésekért vagy
anyagi karokért. ; .. .,

AZ ELEKTROMOS VEZETEK CSEREJET KIZAROLAG SZER-
VIZ VEGEZHETI EL.

MUKODES ES A HOMERSEKLET BEALLITASA

A termosztat (P dbra) automatikusan bedllitjia a késziilék bel-
sejében a hémérsékletet. A teker6gomb 1. allasrél 5. allas felé
tekerve egyre hidegebb hémérsékletre allitja be a készlléket. Az
optimélis hémérséklet beallitasdhoz allitsa a termosztat
teker6gombjat 3. és 4. kdzotti allasba. A hideget a késziilék az
alabbi tényezdk figyelembe vételével allitja be:

- a kdrnyezet hémerséklete

- az ajtok kinyitadsanak gyakorisaga

- a tarolt élelmiszerek mennyisége

- a készllék elhelyezkedése

A késziiléket a teker6gomb mutatéjanak (0) szimbdlumra allita-
saval tudja kikapcsolni.

Ha a keszllék a leghidegebbre van allitva, magas kornyezeti
hémérséklet mellett, és jelentds mennyiségli elelmiszer van
benne, lehet, hogy folyamatosan fog mikédni és a parologtaton
dér vagy jég képz6dik. Ebben az esetben tekerje a
teker6gombot melegebb allasra, igy a dértelenités automatiku-
san megtoérténik és, ennek kdszdnhetben, kisebb lesz az ener-
giafogyasztas.

DERTELENITES

Ennek a rekesznek a dértelenitése automatikusan megtérténik
m(kédés kbzben, a dértelenitésbdl szarmazd viz egy
csepegtetéedénybe kerll és a kompresszor héjének kdvetkezte-
ben elpérolo%

Javasoljuk, hogy a hiitérész aljan elhelyezkedd dértelenitd
vizleereszt6jének nyilasat rendszeresen tisztitsa meg.

FIGYELEM! Ne hasznaljon mechanikus eszkdzoket vagy mas,
a gyarto altal javasolttol eltér6 mesterséges médszert a dérte-
lenitési folyamat felgyorsitasaral

FIGYELEM! Ne hasznélion élelmiszerek tarolasara szolgalo
rekeszben olyan elekiromos késziléket, mely nem tartozik a
gyarté altal javasolt tipusok k6zé.

JEGKESZITOVEL FELSZERELT MODELLEK (S 4bra)
Ez a modell egy normal hiitszekrény részbél es egy kérllbelll
8 literes jégkészitd rekeszbdl all.

DERTELENITES

Ha a parologtatéval érintkez§ dérréteg meghaladja a 4-5 mm
vastagsagot, a h(itérészt dérteleniteni kell. A dételenitést teljes
mértékben kézzel kell elvégezni. Ehhez mindenekelbtt tekerje a
termosztat gombjat ,0” allasra, és a dértelenitési ciklus felgyor-
sitasa érdekében hagyja nyitva az ajtét. Dértelenités utan a
tartdirol lehlzva vegye ki a parologtato alatt elhelyezkedd
vizgy(jté edenyt és Uritse ki. A mlvelet utan helyezze vissza az
edenyt, majd kapcsolja vissza a készliléket a termosztat gomb
eltekerésével (a 3. vagy 4. allast javasoljuk).

FIGYELMEZTETESEK

Ne tegyen a hiitréeszbe meleg vagy g0z0lg6 ételeket; az
aromas elelmiszereket takarja le vagy csomagolja be; ne tegyen
a racsokra papirt, manyagot, melyek gatoljak a racsok kozétt
aramlé levegd Gtjat.

Az élelmiszerek ne érjenek a parologtatdhoz, mert csomagola-
suk hozzaragadhat, és a dértelenités fazisaban eltémitheti a
kondenzviz leeresztésére szolgalo nyilést.

A LAMPA CSEREJE

- Huzza ki a dugét a konnektorbol.

- Akassza le a lampafed6t az N dbran bemutatottak szerint.

- Cga\;arja ki a lampat és cserélje ki egy ugyanolyannal (Q
abra).

- Helyezze vissza a fedét és dugja vissza a dugot.

SEMMILYEN ESETBEN NE HASZNALJON 15 WATTNAL
NAGYOBB TELJESITMENYU LAMPAT!

Ha hosszu ideig (t6bb mint 20 percig) nyitva hagyja az ajtét, azt
tapasztalhatja, hogy a lampa kialszik. Ez normalis, mivel a
ldmpa tulmelegedésének megakadélyozdsa érdekében az
aramkdrbe be van iktatva egy biztonsagi szerkezet.

A = = *IBELSO AJTO MEGFORDITASA

Amennyiben meg szeretné forditani a bels§ ajtd nyitasi iranyat

(V-T abra), jarjon el az aldbbiak szerint:

- csavarozza ki az Y pant 2 csavarjat.

- Vegye le a W zartart6t az ellenkezd oldalrdl.

- Huzza ki a fehér dugokat és t\?vgye Oket azokba a lyukakba,
melyekre rahelyezte az Y és W részeket.

- Forditsa el az ajtét 180°-kal a felszerelt panttal, és rogzitse
az ellenkezd oldalon.

- Sz?éellje vissza a W zértartét a pantok 0j helyével szemkoz-
ti oldalra.

Figyelem! Ne sértse meg a h(itékart!

Az R600a (izobutan) gazt és a szigetelchabban gyulékony gazt
hasznald készlléket életidejének végén szétszerelés elbit biz-
tonsagba kell helyezni. Ennek végrehajtasahoz forduljon a for-
galmazoéhoz vagy a helyi illetékes szervhez.



YCTAHOBKA

[na npaBuWnbHOI YCTaHOBKM npunady i 3 MTOK WOro
ONTUMAnbLHOI Kenayatauii  yBaXKHO AOTPUMYMUTCb MPUBLHUX
HWKY IHCTPYKLIiHA

a) H poamiwyiT npunaa nobnusy MKpn TNna, TakMx AK Nui,
6arapi, ra3oBi KyXHi; CniZl TAKOX YHWUKATK BAYYHHA NPAMMX
COHAYHUX MPOMHIBB

Posnakynt BCi NIMHTM # OYWCTITb BHYTPILLHI BiAAINK,
BIANOBIAHO A0 PKOMHAAUiW, Aawux B rnasi "Hornag i
obcnyroByBaHHA"

Micna ycTaHOBKM 3anuwWite npunag y HPOOOYOMY CTaHi
NPU6AM3HO Ha FOAMHY, MICNA YOro MIAKMKOYiITE WOro A0
NIKTPUYHOT PO3TKMH

YBATA:

lMpu ycTaHoBui Baluoro npunady BpaxoByMT WOT0O KAiMaTUUHUI
Knac.

LLlo6 BM3HauMTM KnimMaTuuHwiA Knac Bawloro npunagy, 3BpHITLCA
A0 NPUBAHOI TabnuLi 3 AaHUMK.

Mpunaa npaue B AvanasoHi TMNpPaTypu HaBKOMWLIHBOrO

b)

c)

cpaoBMia, 3asHauyHoMy B Tabnuui, y 3amKHOCTI BiA
KNIMaTU4yHOro Knacy.
YBATA:

BHTMRAUIWHI OTBOpWM nonpAy npunajy MOBWHHI 3anuwiaTtuca
BIAKPUTUMUMMK. CTPOro AOAPXKYWATCA IHCTPYKUIA NMOHTaXKi
npunagy, Lo BOYAOBYETLCA B KYXOHHI MOZYTi.

YBATA:
MNpAa TMM, AK NPUCTYNUTU AO OYMLLHHA, BUMKHITb npunas 3
JIKTPUYHOT POSTKM.

Axkwo npunag H mMae wrncnto, nia’edHaHHA A0 NIKTPOMPXKI
NPOBAAUTLCA HACTYMHUM UYMHOM: BCTAHOBMIOETHCA BUMMUKAM,
AKMA 63M0CPAHBO NIAKMIOUHWUIA A0 3aTUCKIB YKMBMHHA. Takuid
BUMMKAY MOBMHH rapaHTy®aratonontocH BiAKMOYHHA npunaay 3
BiAACTAHHIO MiX PO3BAHUMM KOHTAKTAMU H MHLL 3 MMM

ENEKTPUYHE NIOKNKOYEHHA

MpZa niakNOYHHAM Npunady npB.ipT, LWo6 HoMiHanbHa Hanpyra,
3a3HayHa Ha 3aBOACHKIM Tabnuuui, AKa 3HAXOAUTLCA YCPAMHI
MOPO3WNBLHOrO BiAZiNy, BiANOBiAaNa HaNpysi B MPXKi XXUBMHHAA
3a3MniHHA nNpunagy € o60B'A3KOBMM, BiANOBIOHO A0 NONOXHb
Ailounx 3aKOHIBBBB. 3rifHO 3 MM NPUIOCHALLHO LUTMCAM, AKWHA
cril BCTaBUTH B PO3TKY TOFO XK Camoro Tunyy

BurotoBnioBay 3HiMae i3 c6 ycAKy BianosiganbHiCTb 3a
MOMXMBUIA 30UTOK, HaHCHUA ocobam abo ob'extam, LIO
BiaGyBCA Up3 HAOTPUMAHHA JAHWUX NPABUI

3AMIHATU KABEJTb XXWBINEHHA MAE TMPABO JIULLUE
CEPBICHA CITY)XXBA.

®YHKLIOHYBAHHA PEIYJIOBAHHA TEMNEPATYPU
Tpmoctar R niaTpumye B aBTOMAaTtMYHOMY PXKUMI MOCTIAHY
T™MNpATypy ycpauHi npunasaannany (Man.lospratoun pydky 3
MONOXHHA 1 A0 NONOXHHA 5 Bu aocArHT camoi HWU3bKOI
TMMpaTypu. Ana oapxaHHA onTMUManbHOi TMNpatypu
YCTaHOBITb PYYKy TPMOCTaTa B MPOMIXHOMY MOAOXKHHI MK 3 i 4.
Mopaua xomody Mo 0O6ymOBRIOBAaTMCA  HACTYMHWUMM
¢daxTopamu:

- TMNpaTypa HaBKOMiLLIHLOrO CTaHOBMLLA

- 4aCTOTOO BiAKPUBAHHA ABPLAT

- KinbKicTio 36piraemux NpoayKTis

- PO3MILLHHAM npunaay

[Npy ycTaHoBUI pyuku TpmocTata Ha (0) npunaa 6ya BUMKHHH
Y NOMOXHHAX , L0 BIANOBIAAIOTb MAKCUMMAaNbHOMY XONOAOBI,
npyv NIABULLHIA TMNPATypi HaBKOMWLLHBLOMO CPAOBULLA i MpH
3aBaHTa)KHHI BIMKOI KinbKOCTI MpoAaykTiB, po6ota Mox 6yt
63nppPBHOIO 3 HOPMYBaAHHA HANLOTY ab0 NboAy Ha BUNAPHUKY. Y
TAKUX BUNagKkax HOGXiHO YCTAHOBMTW PYyuyKy TpmocTara Ha
MiHIManbHWUA XONOoA: PO3MOPOXYBaHHA NPOBAAMMTbLCA B
ABTOMATAYHOMY PXMMi | BHACMIAOK LbOM0 3MHLUYHOTHCA
HproBuTpaTy.

PO3MOPOXXYBAHHA

Posmopo)yBaHHA ~ UbOrO  BiAAily  NPOBOAWMTACA B
aBTOMAaTUYHOMY PXUMI Up3 CTiK | BUNaproBaHHA — Nia Aicto Tnna
Komnpcopa.

MpioAMYHO oOuMLWanT BUNYCKHUKA OTBIP AnA BOAM NicnA
PO3MOPOXKYBaHHA - TAKWUH OTBIp PO3TaLLOBaHWUi Ha AHI BiaAina.
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YBATA: H KOpUCTYTCA MxaHiyHMMK 3acobamu abo iHWMMMU
camoBHMragaHumu MToaamMu anf NPUCKOPHHA
pPO3MOPOXYBaHHA, BiAMIHHUMW BiA TUX, KOTPi PKOMHAye
BUrOTOB/IOBAY.

YBATA: H KOpUCTyATCA NKTponpunaaamu YCpAWHI BiaAdiny
30pXKHHA Xap4HOBMX NPOAYKTIB, AKLLO TaKi Nnpunaau H pKOMHAYE
caM BUrOTOBIIOBAM.

MOZAESIb 3 BIOAINOM NbOAY (Man. S)
OnwucyBaHa Moanb Mae 3BMYaWHWA BiAAIN XONOAUNbHUKA Ta LU
OAVH BigAin 6nM3Ko Ha 8 N ANA YTBOPHHA NbOAY.

PO3MOPO)XYBAHHA

Konu TOBLUMHA HanbOTy Ha BUMAPHUKY MPBULLYE 4-5 MM, Cnia
NPUCTYNUTU 4O PO3MOPOXYBaHHA BIaAdiny. LA onpauis
NpOBaAUTLCA MOBHICTIO B PYYHOMY PXUMI: MOBPHITb PYUKY
TPMoOcCTata B NONOHHA "O" i 3anuLLiTe ABPUATA BIAKPUTUMU ANA
MPUCKOPHHA LMKy PO3MOPOXYBaHHS. 1icna po3mMopoXyBaHHs
BUIMITb 3-NiA BUNAPHMKA EMHICTb Ans 360py BOAM i 3BINbHIT i:
TaKka EMHICTb BUCYBaETLCA Ha HanpasnAumx. [licna 3aKiHYHHA
Liei onpauii BCTaHOBITb EMHICTb AN 360py BOAW Ha KOMWULIHE
MiCLl i BBIMKHIiTb npunaj, BCTAHOBMBLUM PyyKy TpmocTtata B
nonoxxHHs 3 abo 4.

3ACTEPE)XXEHHA

H nomiwaiT y Biaain rapadyi Hanoi a6o piauHM , WO Arko
BUNapOBYIOTLCH, 3aKpWUBaUT abo 0BpTalT XapuoBi MPOAYKTH,
30KpMa MPOAYKTU, L0 MicTATb apoMaTuyHi AoGaBKW, H
3aCnoHANT BHTWIIAUIMHI OTBBOPM NanpoM MiacTUKOBUMM
ynaxkyBaHHAMM, OCKINbKW BOHW MPLUKOAXKAIOTb LMPKYNALMH
MnoBITPA.

Cniakynt, wWwo6 xapuyoBi NPOAYKTM H AOTOPKanMCA Ao
BUMAPHMKA, OCKiNKM OBropTKOBMM nanip, MPUKMiBLUACA A0
BUNAPHKKa, Mif Yac PO3MOPOXKYBAHHA MOX 3aBWUTU BUMYCKHMI
OTBIp ANA KOHAHCATY.

3AMIHA JTAMMNOYKH OCBITJIEHHA

- BuAMITb WITNCAb 3 BUNKK

- 3HIMITb KpPULLKY 3 NaMMNOYKH, AK BkasaHo Ha Man. N.

- BiarBuHTITL NaMnouKy i 3amiHiTb i Ha noai6Hy (Man. Q).
- BcTaHoBITb KPULLKY | BBIMKHITb LUTACIL Y PO3TKY.

HI B AKOMY PA3I HE KOPUCTYUTECA NAMIMOYKAMMU, LLIO
MNPEBULLIYIOTb 15 Bt

AKLWO TPMIH BIAKPUTTA ABPUAT 3aHaATO A0Bruit (BinbLu, Hix 20
XBWIIMH), NamnoyHa OCBIT/IHHA MOX BWMKHyTMCb. L €
HOPManbHUM, OCKIflbKM B JIKTPUUHY CUCTMY 3anpoBaiXHO
3anoBiKHUIA NPUCTPIN, AKKIA CpaLbOBYE NPX NPrPiBi NAMMOYKM.

3MIHA HANPAMKY BIAKPUTTA BHYTPILLUHIX ABEPLIAT

[ &4

ARMo™ Bu BGarkaeT 3MIHUTM HaNPAMOK BiAKPUTTA BHYTPILUHIX

aspuat (Man. V-T), nposaiTe HACTYNHi Aii:

- 3HIMITb 2 rBMHTK B NTNAX Y.

- 3HimiTb cTonop W 3 npoTumkHOro 6okyy

- Bwuiimitb 6ini NpoBk1 Ans 3aKpUTTA OTBOPIB i BCTABT iX B
OTBOPYM Ha Micu, A Bynu sakpinnHi AMHTU Y i

- [loBpHiTb ABpuATa 3i 3MOHTOBAHUMKM NTNAMK Ha 180° i
3aKpiniTb iX 3 NPOTUXHOIO BOKYY

- 3moHTyut ctonop W, 3 mpoTumKHoro GoKy Bia HOBOTO
MicuA nig’eaAHaHHA NTn

YBAT'A: H 3alLKoAbT CUCTMY OXONO/KHHA.

Mo 3aKiHYHHi  TpMiHY cnyxbu npunagy, Yy KoMy
BMKOPUCTOBYETLCA xonoZoarHT R600a (i3o6yTaH) i 3aimuCTHu
ras B niHononiypTaHi, AaHWiA npunas BapTo 3anuWUTK Y
3anoBiXXHOMY MOMOXHHI 10 MOMHTY MOro BiANpaBiHHA B
ytuniauito. na 3aiicHHHA uiei onpauii 3BpHiTbCA A0 Baworo
npoaasus abo B criuianiaoBaHy CTPYKTYpY.
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Producent nie bierze na siebie zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne niedoktadnosci zawarte w niniejszej broszurce, mogacych byé przypisanych btedom
w druku lub transkrypciji. Zastrzega sobie ponadto prawo do wniesienia do wtasnych produktéw tych zmian, ktére bedzie uwazac za konieczne lub korzyst-
ne, nie zawazajgc na jego charakterystyce zasadniczej.

Vyrobce neodpovida za pfipadné nepresnosti v brozure zplisobené tiskovymi chybami nebo chybnou transkripci. Vyhrazuje si pravo vyrobek pozménit kdyz
je to nutné tak, aby jeho hlavni znaky byly zachovany.

Vyrobca nezodpoveda za pripadné nepresnosti v brozire spdsobené tlacovymi chybami alebo chybnou transkripciou. Vyhradzuije si pravo pozmenit vyrobok
ak je to potrebné tak, aby jeho hlavné znaky boli zachované.

dprHa  YEAOHWTCH 0T OTACTCTBEHMOCTH  AA0H  HETOWMHOUTH  Jrod Apomepn o7 omdbos  oneswaisd  His
MEPENHCHMIAHNE, X EATCA NPABA MOgMSHULHPONATE NFOLYETE GCAH MoOshiHEgime nonearue G503 sasHnTe
EAPAKTERHEE WERTR

Mpown3sofay He CHOCK HUKaKBY OArOBOPHOCT 3a Moryhe HeTauUHOCTW CappXaHe y OBOM YMyTCTBY, KOje Cy MocneavLa rpeLlke y WramMny uim npesogy.
3appxaHo npaBo 3a cnpoBoferbe MoaudMKaLmja Ha oarosapajyhum NpomsBoArMa Koje Mory GUTU HEOTXOAHE Ui KOPUCHE, Ha HAUMH Koju Hehe yTuuaTti
Ha HUXOBE OCHOBHE KapaKTEepPUCTUKE.

Gamintojas neprisiima atsakomybés uz galimus netikslumus buklete, kurie galéty bati susije su spausdinimo ar perraSymo klaidomis. Gamintojas taip pat
pasilieka teise modifikuoti savo produkcijg jei to reikéty, taciau nekeisdamas produkty pagrindiniy charakteristiky.

A gyartd a jelen kiadvanyban esetlegesen eléfordulé nyomtatasi, ill. forditasi hibakért semminemd felel6sséget nem vallal. A gyarté fenntartja maganak a
jogot arra, hogy termékeinek leirasan a fontosnak, vagy hasznosnak itélt médositasokat az alapvetd jellemzék megvaltoztatasa nélkil végrehajtsa.

Bupo6HuK He Hece BIfMOBIAANBEHOCTI 32 MOXNWBI HETOYHOCTI y LibOMY OYKNeTi, 3BbA3aHI 3 MOMUAKaMK NpW [PYKyBaHHI Yu KoniloBaHHi. Bin sanuwye 3a
c06010 MPaBO 3MIHIOBATY NPOAYKLLIO, AKLLO Lie HeoOXiAHO, ane 6e3 3MiHEHHA OCHOBHMX XapaKTepUCTVK MPOAYKL.



